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Stellantrieb Montagehinweis

GB Actuator Mounting instructions

F Moteur Instructions de montage
NL Regelaandrijving Montage-instructie

| Servomotore Istruzioni di montaggio
E Actuador Indicaciones de montaje
RUS CepBonpvBog YkasaHve no MOHTaxy
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€S ELNg] Elektrische Spannung 230V
EULe[SE] Electrical voltage 230V
IBEWIEN] Tension électrique 230V

HanpsbkeHve 230B

Montage und Installation darf nur durch
qualifiziertes Fachpersonal vorgenommen werden.
Aeembly and installation may only be carried
out by qualified specialist personnel.

Le montage et I'installation doivent
uniqguement étre effectués par du personnel qualifié.
Montage en installatie mogen slechts door ge-
schoold personeel met de notige kwalificatie worden uit-

Al Ials]] Quetschgefahr

N[}l Danger of crushing
AaChllil] Risque d”écrasement
= geJell Beknellingsgevaar
CEPALNIEY Pericolo di schiaccia
schiacciamento

ACEh[dlel Peligro de aplastamiento
BHUMAHUE | §Tek]V o) e}

gevoerd.
CHINE Fare svolgere i lavori di montaggio e

installazione solo da parte di personale qualificato.

TpaBMUpoBaHue pykK

NI El montaje y la instalacion solo lo puede

realizar personal técnico calificado.
MoHTaXx 1 ycTaHOBKa AOIMKHbI
NPOV3BOANTLCS TONMbKO KBANMULMPOBaHHbIM

TexnepcoHasnom.

OVENTROP GmbH & Co. KG
Paul-Oventrop-Strale 1
D-59939 Olsberg

Telefon +49 (0) 29 62 82-0
Telefax +49 (0) 29 62 82-400
E-Mail  mail@oventrop.de

Internet  www.oventrop.com

Eine Ubersicht der weltweiten Ansprechpartner

finden Sie unter www.oventrop.de.

For an overwiew of our global presence visit www.oventrop.com.

Vous trouverez une vue d’ensemble des interlocuteurs dans

le monde entier sur www.oventrop.com.

Een overzicht van alle contactpersonen wereldwijd vindt u op www.oventrop.com.
Per ulteriori informazioni sulla ns. organizzazione commerciale nel mondo
potete consultare il ns sito www.oventrop.com.

Para una vision general de nuestra presencia en el mundo

visite www.oventrop.com.

Afpeca KOHTaKTOB MO BCEMY MUPY pa3MelleHbl Ha

canTe www.oventrop.com.

Technische Anderungen vorbehalten.

Subject to technical modification without notice.
Sous réserve de modifications techniques.
Technische wijzigingen voorbehouden.

Salvo modifiche tecniche.

Reservado el derecho a efectuar modificaciones.
CoXxpaHsieTCsi PaBO Ha TEXHUYECKWUE U3MEHEHMUSI.
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0°C...50°C 1
Luftfeuchte nicht kondensierend
Non-condensing humidity
Humidité relative non condensée
Luchtvochtigheid niet
condenserend

Umidita aria non condensante
Humedad de aire no
condensado

BnaxHocTb Bo3gyxa 6e3
KOHAEHcaLumn

Montage / Mounting / Montage / Montage / Montaggio / Montaje / MoHTax

Installationsanweisung fir die Elektrofachkraft

Installation instructions for the qualified electrician
Instructions d’installation pour |"électricien
Installatie-instructies voor de elektricien

Instruzioni di installazione per I elettricista

Instrucciones de instalacion para el electricista
PyKoBOACTBO MO YCTaHOBKE AJ1s1 CNELManCTOB-311EKTPUKOB




Anschluss / connection / raccordement

24 V AC
0/2..10V DC
0/4..20mA
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24V AC +15%; 50/60 Hz
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24 v ac - Stellungsriickmeldung/
HNAE &

0V AC/DC

1 = Auf/ open / ouvert
2 = Halt/ stop / maintien
3 =Zu/ closed / fermé
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Position feedback/
Répétition de la position
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Demontage / Dismounting / Démontage / Demontage / Smontaggio / Desmantelamiento / [JemoHTax
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